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IHAPAMETPU3AIUA BA3bI JAHHBIX Y3YAJIBHBIX
N HEY3YAJIbHBIX PEMUHUTUBOB

Ananuzupyemcs cneyugpuka 1ekcuKozpapuyueckoll unmepnpemayuu pynnvl cios
CO 3HAUEHUEM IHCEHCKOCU 8 OUHAMUYECKOM U CEMAHMUKO-NPASMAMUYECKOM ac-
nekmax. Onpedensemcsa HeoOX00UMOCMb CO30GHUSL KOPNYCA V3VATbHbIX U HeY3)-
ANbHbIX DeMUHUMUBO8 KAK C08aps akmusHoz2o mund. Onuceléalomces makue na-
pamempul 1EKCUKOSPAPUUECKO20 3aKPENTIeHUs. OaHHOU SPYNNbL ClI08, KAK (huKcayus
6 MPAOUYUOHHBIX COBAPAX, OCHOMAMUBHAS U KOHHOMAMUGHDbIE 30HbL 8 CIPYKNIYpe
JIEKCUYECKO20 3HAYeHUs, chepa DYHKYUOHUPOBAHUS, HAUUUE CUHOHUMOS U 8APU-
anmoe.

KiroueBsie cnoBa: jexkcuxozpagus, 6aza OanHwix, Cl08aApb aKMueHo20 mund, ¢e-
MUHUMUB, 2eHOEPHASL TUHSBUCIIUKA, A3BIK U pedb, NPASMAMUKA, CEMAHMUKA.

B nacrosiiem uccienoBaHUM aHAJIM3UPYETCA ONBIT COCTABIEHMS CIIO-
Baped HOBOT'O THITA — JIIEKTPOHHBIX JIEKCHKOrpauaeckux 0a3 JaHHBIX Ha
puMepe KOpITyca y3yalbHBIX U HeY3yalbHBIX ()EMIHUTHBOB B PEUH HOCH-
Teleil COBpEMEHHOT0 pyCcCKOro si3biKka. JlanHast 6a3a SBIsieTCs paclIupeHu-
eM «ba3pl JaHHBIX parMaTUYECKH MapKUPOBaHHOM jekcuku» [1] u yrou-
HEHUEM HEKOTOpBIX €€ IMapaMeTpPOB OTHOCUTENIBHO COOTBETCTBYIOILIETO
TEeMaTH9IecKoro (gparMenra cioBaps. TeopeTHuecKoil OCHOBOH HamIel pa-
OOTHI SBJIACTCS IPENCTABICHAE 00 WHTETPATEHOM XapaKTepe JIEKCHIECKO-
ro 3HaveHus (I.H. Cxmsapesckast) [2]. Beibop 3mekTpoHHOH (HOpMBI PHK-
caluy CIIOBAPHBIX CBEIEHHUI ompeienseTcs U 3aJadyaMH CO3JaHUsI CIOBa-
pell aKTUBHOTO THIIA, U BEICOKHM YPOBHEM TOABIKHOCTH (DEMUHHUTHBOB B
PYCCKOSI3BITHOM  XyIOKECTBEHHOM, ITYONHIIMCTHYECKOM M pPa3rOBOPHOM
IHCKypce, a caMa 0a3a MOXKET ITOCTYKHTh MOJCIBIO ISl pa3paboTKu Jpy-
TMX YYaCTKOB SI3bIKOBOI CHCTEMBI.

ONeKTpOHHBIE JIEKCUKOrpaduyeckue 0a3pl JAHHBIX — 3TO OXHOBPEMEH-
HO M HOBas cpela CYIIECTBOBAHHS CIIOBaps, U PasHOBUAHOCTH CIOBaps
aKTUBHOI'O THIIa, B 3aJ1a4d KOTOPOro BXOAUT, o MHeHuto 10./]. Anpecsna,
MIOMEIIIEHUE «B TIOJIHOM U YIIOPSIIOYCHHOM BHIE» HH()OPMALMU O CIOBE,
JUHAMHKE €ro JIEKCMUYECKUX 3Hau€HUH, rpaMMaTUKe U NparMaTHKE YIo-
TpeONICHHUS, €0 «IEKCHIECKOM MHUpE», T.€. CHHOHIMAX, aHTOHHMAaX, BapH-
aiTax u T.0I. [3. C. 6—7]. [IpuHIMITEI 3IIeKTPOHHON 0a3bl KaK CIoBaps aK-
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TUBHOTO THIIA, CTPYKTYpa CIOBAPHOH CTATHH M CHCTEMA ITOMET OBLITH OITH-
canpl E.I'. bacanaeBoil [4], E.IO. Bynbirunoit u T.A. Tpunonsckoii [5].
OpueHTHpOM sl JIEKCUKOTpaUIecKoro OMHCAaHUS MOTYT ITOCTYXKHUTh
(EeMUHUTHBHI CO 3HAUYCHHEM OTHOMICHUS K cepe NesTeTbHOCTH (KoMaH-
oupwia, y4uiKa), Tak U qpyrue OJu3Kie K HAM JIGKCEMBI — DMOTUBEI, CIIOBA
obmero pona (HampuMep, HediceHKd, yaya), TIPpeICTaBICHHBIE B 0ase MaH-
HbIX «[IparMaTtnyecku MapkupoBaHHas JEKCHKa PyccKoro sizbika». Kirro-
YEeBBIM TPUHIIAIIOM YKa3aHHON 0a3bl SBISAETCS CHHTE3 TPAIUIMHA OTede-
CTBEHHOU JIEKCHKOTpaduu (IeTKOe 30HOBOE NIETICHUE CIIOBAPHOHN CTAaThH) H
pa3BepHYTOH (UKCAUHN TAKAX MParMaTHIecKUX 30H JIEKCHIECKOTO 3Haue-
HUS, KaK SMOLMOHAJbHAs OLIEHKA, UAECOJOrHUeCKUH, TeHIepHbIi, BO3pacT-
HOM, COLMAaJIbHO-CTATYCHBIA, HAlMOHAIBHO-KYJIbTYPHBI KOMIIOHEHTHI.
DeMHHUTUBBl B TPaJAWLMOHHOM MOHHMAHUM — 3TO T€ JEKCEMBbI, T'€HJep-
HBIIi KOMIIOHEHT KOTOPBIX OTHOCUTCS K J€HOTATUBHOMY MaKpPOKOMITOHEH-
Ty JIEKCUYECKOr 0 3HaUEHUSI.

B mameit pabote Takke YUUTHIBAIICS OMBIT CO3MAHMS U aHAIH3a APYTUX
CIIOBapHBIX 0a3 HaHHBIX: 0a3el MeTapOpHUIECKOH TEPMHHOJIOTUU
H.A. Mumiankusoid 1 XK. A. PoxxHEeBOH, JENarOInX aKIEeHT Ha (QyHKIHO-
HaJbHOM MOJENUPOBAHUM fA3bIKa [6]; CIOBapHO-CTHIIMCTHUECKON XapaKTe-
puctuku B 6a3e manueix E.B. [Typunkoit u [I.1. [TaHkoBa, MOIETHPYIONTUX
«CIIPAaBOYHEIH OTIEID) CTUIMCTHYECKUX TTOMET [7]; 0a3bl JaHHBIX OTpPHUIIA-
TenbHO-o11eHouHoM ekcuk K.C. Koueprunoi, Taxke BUAALIEH pelieHne
mpoOJIeMBI Pa3HOPOTHOCTH CHCTEM CTHIIUCTUYECKHX IIOMET B CO3IaHHH
CHeNHaIn3uPOBaHHON 0a3bl MaHHBIX [§].

[Mouck mapamerpoB paccMaTpuBaeMoil 0a3bl JaHHBIX OOYCIIOBICH
HEOOXOIMMOCTRIO (PHKCAIIMM TMOIBIDKHOH M 3aBHCHMOH OT KOHTEKCTa
MParMaTHYecKOi 30HBI, OCMBICIICHHEM CHENUPUKH (HYHKIIMOHHPOBAHHS
OTJENIbHBIX TPYII JIEKCUKH PYCCKOro si3blKa. B mocienHue roapl pycucTbl
HEOJHOKPATHO OTMEUANl BCILUIECK MHHOBAIIMOHHOHN IEATEIFHOCTH B 00Ja-
CTH HaWMEHOBAHHUH JIMI[ )KEHCKOT'O M0JIa, YTO CBS3bIBAIM C aKTUBHU3AlHEN
¢demuaucTcKOTO NBIOKeHUS B Poccuu [9—11]. Ha mMaTepnane nHHOBanmii u
ux mmpokoro obcyxnenus B CMMU, Oxorocdepe, pa3roBopHOH pedn
MIPEAOCTaBIACTCS PeaKasi BO3MOKHOCTh HEMOCPEACTBEHHOTO HaOIIOICHHSI
HaJl CTOJIKHOBEHHEM $I3bIKa U PeYM KaK Hepa3pbIBHBIX CYIIHOCTEH OIHOIO
(deromeHa (0030p COBPEMEHHBIX TEOPHI O COOTHOIICHUN KATETOPHA S3BI-
Ka, peud, peUcBOM IesaTenbHOCTH cM. B pabore A.A. 3ameBckoit [12]).
CTaHOBHUTCS OYEBHIHBIM, YTO UMEHHO SKCTPATHMHTBUCTUYCCKHE (PAKTOPHI
SBISIIOTCS. BRKHEHIINMH B IWHAMHYECKUX IIPOLECCAaX S3bIKA: €CITU OBl
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JeiicTBOBaJIa TOJIBKO JIOTMKa CaMOro s3bIKa (3aKOH SKOHOMUHU, K IPUMEPY),
TO, HA0OOPOT, B HEM HE MOSABILUIINCH OBl HOBBIC CAWHUILI. Bo3HuKIIHE
MHOTOYHCIIEHHBIE IUCKYCCUU TaKXKe WLTIOCTPUPYIOT OIHY U3 MOMYJISIPHBIX
TEOpHIl MPOUCXOKIEHHS SI3bIKa — TEOPUIO COLMANBbHOro Jorosopa. Cro-
POHHUKH HOBOSIBICHHBIX (DEMHHHUTHBOB IMPU3BIBAIOT HE TOIBKO IIOJIB30-
BaTbCS UMH, HO U TEHEPUPOBATh B CBOEH PEeYM, UTHOPUPYS UX HEraTUBHBIE
KOHHOTAIlMM WJIM Ka)KyLIYIOCsS HENENOCTb; CTOPOHHUKH KOHCEPBAaTUBHON
TOYKH 3PEHUS MPHU3BIBAIOT HE MOJIH30BAThCA (PEMUHHUTHBAMU, B TOM UHCIIE
U TpaJuIHOHHBIMH, 0Opalias BHUIMaHHE HA CEMAaHTHYECKYI0 OCOOCHHOCTh
CJIOB MY>KCKOTO pojia (OHM Ha3bIBAIOT JIMILIO MO OTHOIIEHHUIO K BUAY Aed-
TENbHOCTH, a He nonyl) W TpUBIEKas, B YacCTHOCTH, AaBTOPUTET
M. IiBeraeBoii 1 A. AXMaTOBOM, HE IPHU3HABABILINX HOMUHAIIUIO nOdmecca
IO OTHOIIIECHHIO K cebe.

Ha mam B3rmsa, B OTHOIIEHWH TEMaTHYECKOW TPYMITBl (DEMHUHHUTHBOB,
0003HAYAOMHX Cepy ACATEIFHOCTH JIUIA )KEHCKOTO T0a, CICAYeT OIH-
caTh TakWe MapaMeTphl JIEKCHKOTpaUuecKoro 3aKpervieHUs, Kak (akT
(uKcanny B TPaJAUIIMOHHBIX CIOBapsX, HATHUHE JIEKCHKO-CEMaHTHICCKIX
BApHAHTOB Y JIEKCEMBI (MOHO- WJIH MOJIMCEMAHT), CTPYKTYPY JIEKCUYECKOT O
3Ha4YeHMs! (IEHOTAaTHBHAsI U KOHHOTATUBHBIE 30HBI), MApKephl aKTyalln3a-
LM KOHHOTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB, HAIIPUMEDP JIEMEHTHl KOHTEKCTA, OLle-
HOYHBIA «uuteiid» cyddukca, MCIOmB3yeMBIil TpH CIOBOOOpa30BaHUM,
U (n1m) crnocoObl MX HEHTpalU3alii, CTHIHCTHYECKHE CPephl (PyHKIHO-
HUPOBaHUS EIWHUIGI, HAaJWM4YHe CHHOHWMOB, CIOBOOOPa30BaTEIbHBIX WU
Ipyrux BapuanToB. [1ouck B 0a3ze TaHHBIX MOXKET OCYIIECTBISATHCS IO JTFO-
O0oMy M3 yKa3aHHBIX mapameTpoB. [oscHIM yka3aHHBIE TapaMeTpEL.

1. dukcaums B TPAAMIHOHHBIX TOJKOBBIX c10Bapax. akT npucyT-
CTBUS JIEKCEMBI B TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOIO A3bIKa 03HAYAET €€ 3aKper-
JICHHBIA XapakTep B y3yce. [loMrMo 3Toi 09eBHIHONW KOHCTATAI[MH 00pa-
IIEHUE K CIIOBAPSIM IEMOHCTPHPYET KaK OTEIeCTBEHHBIC JIEKCHKOTpadmie-
CKHE TPAIUIINA, TAK H OCOOCHHOCTH CEMaHTHKH (PEMUHHUTHBOB U X JIFHT-
BHUCTHUYECKOM HHTEPIIPETAIIH.

B.B. BuHorpaaoB ykaspIBaji, YTO «B YMCTO PYCCKUX CJIOBaX, SBJISIO-
MUXCS Ha3BaHUSAMH JIUII, T.C. JIFOJICH, (OPMOH MYKCKOTO POJIa IMOTICPKH-
BaeTcs HE CTONBKO HJes IMOoJNa, CKOJBKO O0Iee MpeACTaBICHHE O JIHIIE,

! C ucropuuecKoil TOUKH 3pEHHs, 5TO TAKKe IPHIMCAHHOE CBOHCTBO CEMAHTHKH,
MIOCKOJIBKY H3HA4YalIbHO HA3BAHMS IMPAKTUUECKU BCEX Mpodeccuil ObUTH MYKCKUMHU,
KEHCKHX BapHaHTOB HE CYIIECTBOBAJIO, TaK KaK OObIYal HE MO3BOJISUI JKEHIIUHE 3aHH-
MAaTbCsI MY)KCKUMH J€TaMH.
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OTHECEHHE K KIacCy WM pa3psay JIroel, 0003HaueHNEe COIMATBHON POITH
yenoBeka. <...> B KaTErOPUH MY>KCKOro poaa sipue (BBIACICHO HaMH. —
M.JL, H.M.) BelpaxkeHa uzes nona, yeM gunay» [13. C. 62]. AHanoru4to B
«Pycckoit rpammatuke» 1980 r. oTMeuaercsi, YTO «CIOBa MY>KCKOTO poja
npe:kae Bcero (BoimeneHo Hamu. — M.JI., H.M.) 3axirodaror B cebe obiee
MIOHATHE O YeNOBeKe, 0003HAYAIOT €T0 CONHATBHYIO WIIN MPO(ECCHOHATH-
HYI0 IPUHAJUIEKHOCTh He3aBUCUMO oT nonay [14. C. 465]. Muaue roBops,
ujes 1ojia B JaHHBIX CJIOBax TaKXKe €CTh, OJJHAKO OHA BBIpakeHa HE CTOJb
3HAYUTENBHO, CKOJIBKO MJIES JIMLA, B OTJIMYUE OT CIOB JKEHCKOTo poja.
Pa3BuBas 3Ty MBICIIb, MOXKHO CKa3aTh, YTO B CJIOBaX Pa3HbIX TEMaTHUYECKUX
TPyNIl OTMEYAETCsl Pa3IUYHOE COOTHOIIEHWE CEMaHTUKU JIMLA U ToJa.
Tak, B HAMMEHOBaHUSIX JIUI] IO HALIMOHAJIBHOCTH B PYCCKOM f3BIKE ropas-
JI0 Apue MpOSABISAETCA ceMa ‘Moj’, B CBSA3M C YeM HE BCTAaeT BOMNPOC, KaK
Ha3bIBaTh XEHIIUHY — pYCCKOU WIH PYCCKUM, MAMAPKOU WA MAmapuHoM,
Oypamxou W Oypsamom, TTOCKONBKY BO3MOXKHEI JIUIIE TIePBEIC BapHUaHTEI,
9TO 3aKpEIUICHO JIeKCUKOrpadudaeckoil Tpaaumumeii. B «CnoBape coBpemeH-
HOT0 JIMTEPaTypHOro s3bIKa» nof penakiueld B.M. UepHbiména [15] natotes
BCE TPU JIEKCEMBI KaK CaMOCTOSTENbHbIE €IMHUILIBI A3bIKa: CIOBO CO 3Haue-
HUEM MY>KCKOrO Iojla M0 HAallMOHAJIBbHOMY NPHU3HAKY (apMsAHuH, Kumaey,
MYpoOK), CIIOBO CO 3HAYEHUEM >KEHCKOTO I0JIa 110 HAIIMOHAJIbHOMY IPU3HAKY
(apmsanka, kumasmka, mypuanka), oOllee HAMMEHOBaHUE HAMOHAJIHHOCTH
(apmsane, kumaiiyel, mypku). [logpodHee 00 3ToM cM. B cTathe [16].
Jlexcukorpadudaeckue HCCIeI0BaHNS TTOKA3bIBAIOT, YTO TPATUIIHOHHBIC
TOJIKOBBIE€ CIIOBAPH TaKXe HEMOCIIEAOBATENIbHO OTPaXKald HaUMEHOBAaHUS
JIUI KEHCKOT0 1o0jla B LIEJIOM WJIM OTAEJbHbIe KOMIIOHEHTHl UX JIEKCHYe-
cknx 3Hauenmit. Tak, O.Il. EpmakoBa oTMedaer, 4TO 3HaueHUE ‘BJO-
Ba/I0Yb TOTO, KTO Ha3BaH IPOM3BOASAIICH OCHOBOH Yy CIIOB THIA 2eHe-
Panblua, Kanumanuid, O8OPHUYUXA, pblOAuKd, MOPAUKA, OOKMOPUid, XOTS
OHO U PETYJSAPHO BCTpEYaeTcs B Pa3srOBOPHOM U XyJIO’KECTBEHHOM peun, B
CIIOBapsIX TPaKTUYECKH HE naercs. JIWmb clioBo oguyepuia naercs B
«TonkoBoM cnoBape pycckoro s3slka» non pemaknueit [ H. Ymakosa B
3HAYEHUH “KeHa WIIM BJOBa ouIepa’, a CIIOBO MmenbHuyuxa B bombimmoM u
Manom akaieMHYECKHUX CIOBapsiX — Kak ‘JKeHa WM J04b MelbHuKa [17.
C.78]. B cratee B.A. EdpemoBa mpeanpuHAMaeTCsl aHATN3 HOMHHAIAN
JIUI] MY’KCKOTO TIOJIa ¥ X SKBHUBAJICHTOB KECHCKOTO pofa, 3a(hMKCHPOBaH-
HbIX B «TOJKOBOM cJOBape KHMBOIO BEIMKOpPYCCKOro si3bika» B.M. Jams.
UccnenoBanre BBISIBUIIO «psii YCTOMYMBBIX T'€HJIEPHBIX CTEPEOTHIIOB U
TCHICPHBIX aCUMMETpUH, OOYCIIOBIIEHHBIX ITATPUAPXATHOH CTPYKTypoi
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pYyCcCKOro o0IIecTBa W aHAPOICHTPUIHOCTHIO OOMIECTBEHHOTO CO3HAHUS)
[18. C.45]. EmmacrBeHHOE mocnabnenne, kak mumer B.A. Egpemos,
«IPEACTABILIIOT HOMUHAIIMH TBOPUYECKHUX MpOQecchil, s KOTOpeX Jams
(UKCHpYeT HOMUHAIIMK OOOHWX PONOB: axkmep W aKMpucd, XyOOJiCHUK T
XyooocHuya, nucamens U nucamenvruya» [Tam xe. C. 44].

Habnromenns Ham coBpeMEHHBIME JEKCHKOTpaUICCKIMU NCTOYHHKA-
MU Jal0T CXOXKHE pe3yNpTaThl. B mone Hamlero BHUMaHUS MONANU TOJNKO-
BEIE CIIOBApPH PYCCKOTO s3bIKa, Harboee BOCTpeOOBaHHBIE B COBPEMEHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX HcchenoBaHusx [19-23]. B nenom coxpaHsercs TeH-
JeHIUs THO0 UTHOPHPOBAHUS, THOO (PUKCAUH JICKCEMBI CO 3HAUYCHHEM
JIU1A KEHCKOr'o T10J1a He KaK CaMOCTOSATENIbHON CIIOBApHOM €JMHUIIBI, a KaK
JIeprBaTa CyIECTBUTEIHHOIO MYXCKOI'0 POJia, HallpuMep:

Yuraréab, -1; m. 1. TOT, KTO YUTAET, KTO 3aHST YTEHUEM KaKUX-JI. IPOU3-
BeNICHNH, K KOMY OOpaIlleHbl TIPOU3BeNeHNs MickMeHHOCTH. 2. [loceTnTens
00IIECTBEHHON OMOIMOTEKH, YUTATHA. < Yumamenvruya, -b1; oc. (BTCPS).

Hanbonee mocnenoBatensHO OTpaxkaeT MOAO0HBIE eMMHAIBI «BoIbIIoi
TOJIKOBBIN cJioBapb pycckoro sizbika» mnox pen. C.A. Kysuneuosa. Tak, ca-
MOCTOSITETILHBIMH CIIOBAPHBIMHU CTaThsIMH CHaO)KEHBI JICKCEMBI abbamuca,
axkywepka, anmexapuia, oyghemuuya, oupexmpuca, OOKmopuid, nosmecca
u 1p. B To jke BpeMsi MHOT'03HAYHOE CIIOBO MAUUHUCHIKA, 3a(DUKCHPOBAH-
Hoe B «TomkoBom cnoBape pycckoro s3bika» C.M. OxeroBa u
H.IO. llIBenoBoit 1 «CoBpeMEHHOM TOJIKOBOM CJIOBAPE PYCCKOTO SI3BIKA»
T.B. EdbpeMoBoii B BUIEe OTIENBHON cTaThbH, B «BOJIBIIOM TOJKOBOM CIIO-
Bape pycckoro sa3bsika» moj pen. C.A. Ky3HenoBa moiay4aeT TOJNBKO OINO-
CPEIOBAHHYI0 HHTEpIpETaluio (uepe3 cioBo mawunucm). Eciu pomy-
CTHTH JIOTHKY OTOOpa JIEKCEM ISl CaMOCTOSTENbHOU (uKcarmu (4acToT-
Hbl€ ¥ CTHJIMCTUYECKH OKpallleHHbIE), OCTaeTcsl HesicHbIM, oyemy BTCP
(UKCHpYEeT HEUTPAITBHOE M PEIKOE ISl PYCCKOTO SI3bIKa CIIOBO abbamuca:

A06ariica, -bI; orc. [naT. abbatissa]. B xatommaeckoil mepkBH: HACTOS-
TENbHUIIA KEHCKOTO MOHACTHIPSL.

B crartyce nepuBaToB B YKa3aHHBIX CIIOBapsX NaHbl CIOBa akmpucd,
OUCCUOEHMKA, HCYPHATUCTIKA, MOHAXUHS, NOIMeccd, YY4eHuyd, ydumeib-
HUYA, XyooducHuYya, HaTpuMep:

AKTEp, -a; M. [p. acteur]. 1. [IpodheccHoHANBHBINA HCIOTHUTETH POICH
B TeaTpe M KHUHO. < Axmpuca, -bl; . Akmépka, -u; MH. POA. -pOK, JAaT.
-pxam (BTCP).

AKTEp, -a, M. 1. MicionHUTENb poJicit B TeaTpe W KHUHO. || K. akmpuca,
-1 (TCOLL).
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CnoBo Odupexmpuca BBIIENEHO BCEMU pacCMaTPUBAEMbIMH CIOBapsMU,
HaTpIMep:

Jupexrtpiica I k. pasr. Kenmuna aupexrop (HCPA).

dupextpuca, -b1; oc. [ppanm. directrice] 1. Pase. x dupekrop. 2. B
Poccun 10 1917 r.: HavanmpHUIA )KeHCKOro yaeoHoro 3aBeneHus (BTCPS).

JupexTpuca, -pI, k. HauampHuIa JKEHCKOTO y4eOHOTO 3aBEICHUS B
nopeBonoinoHHoN Poccun u xenuuHa-gupextop (pasr.) (TCOLL).

JupexTpuca, -bL, . 1. HauanpHuma sxeHCKOro y4eOHOro 3aBeIeHHS B
nopeBomoniionHod Poccun. 2. Pasr. JKenck. k gupekrop [®pani.
directrice] (MAC).

Heonno3nauHa cTunucTiyecKas HHTEPIPETalus JIEKCEMBl 6pauuxa:

Bpaunxa x. paze.-cnuxnc. Kenmuna-spau (HCPA).

Bpau, -a; ». CrieranucT ¢ BEICIIAM METUIIMHCKAM 00pa3oBaHUEM, 3a-
HUMAOIIANCS JIedeOHO-TIPOPMITAKTHIECKON NesITeNbHOCTRI0. < Bpaunxa,
-1; orc. Paze. (BTCPA).

Bpaunxa, -u, x. IIpocm. XXenmuna-spau (MAC).

U, HakoHell, HEOTHO3HAYHA IpaMMaTHYecKasi HHTEPIPETALU JIEKCEMbI
¢omomoodens:

DoToMoaeb, -1; M. u He. HaTypmuna (HaTypimuk), mo3upyromas (Io-
supyromuii) pororpady (BTCPA).

Domomooéns, -u, xnc. Hamypwuuya, nozupyowas gomozpaghy.
Myscuuna-gpomomodens (TCOLL).

YkazaHHBI pa3HOOOH B MHTEPIIPETAllNN ICHOTATHBHOTO M IIParMaTh-
YECKOro MaKpOKOMITIOHEHTa 3HA4€HUIl KaK Tpaaul[MOHHBIX, TAK U HOBBIX
CIIOB MoTJIa OBI PEIINTH ANEKTPOHHAs Oa3a.

2. Cnoco0 oOpa3oBaHusi, CJI0BOOOpa30BaTe/ibHble BaPHAHTHI
U (11M) CMHOHMMBI. MHTepec K JaHHOMY HapaMeTpy JTUHIBUCTUYECKOTO
OIMcaHusl O0YCIOBIICH BCIUIECKOM MHOXKECTBEHHOH CIIOBOOOpAa30BATEIh-
HOW aKTUBHOCTH B paMKaX yKa3aHHOW TeMaTHUeCKOW TpylIbl CIOB, YTO,
BO-TIEPBBIX, CTABUT BOIPOC 00 Y3yaJlbHOM WJIM OKKAa3HMOHAIBHOM CTaTyce
BapHaHTOB, a BO-BTOPBIX, WX CTHJIMCTHYECKOH M SMOTHBHO-OLEHOYHON
XapaKTEePUCTHUKE.

Bru10 BBISBIIEHO, UTO OKKa3MOHAJIBHOE CIOBOIPOU3BOACTBO KOCHYIOChH
MPEUMYIIECTBEHHO TEMATHUECKOM TPYIINEI CJIOB, 0003HAYAIOMINX BH/T JIEs-
TENIHOCTH. CJIOBA YuioCopuHs, a8mopKa, MuHUcmpeccd, OOKMOpKA,
JIUH2BUCMKA BCTAIOT B OJIUH PSi/l C TPAIULIMOHHBIMU JIEKCEMAaMU Yyumev-
HUYa, cmyoeHmka, nosmecca, oupekmopuida, epauuxa. Cpenn crocoOOB
00pazoBaHUsl KOPPEIITOB OIHCAHBI CIIOBOOOpa3oBaTeNbHBIE — CY(PhUK-
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caltbHbIE (6102epKa) WA CIIOXKHBIC (0e60UKuU-OUnIOMAamyl) ICPUBATHI, B CTa-
The B.K. Contbic mprBOISTCS TPUMEpPBI OTHOTO TpaduIeckoro crnocoda akTy-
aM3alUy 10ja, TeHJepramna, T.e. HWKHEro MOMUYEPKUBAHUS, OTIENSIOIIEro
9acTh CJIOBa C TPAMMAaTHIECKIMH TIOKa3aTENsIMU POJa OT OCHOBHOMU: HeoOX0-
oumocmu 6vimu cuib_Hol, domic_Ha coenams M T [10. C. 132].

Crnenmyer OTMETUTD TaKXKE, YTO SI3bIKOBAs aCUMMETpPUs (JIAKyHBI, HEIO-
CIIEIOBATENBHOCTh B YIIOTPeOIIeHNH (EeMUHUTHBOB, CTHIMCTHYECKAS pa3-
HOLLIEPCTHOCTh) B LIEIOM IMPOTHUBOPEYUT SA3bIKOBOM HMHTYWULIMU HOCUTENEH
si3bIKa. Ecium 3a akTamu meTckoii peun mpu3Hath, Beaen 3a C.H. Ledmna
[24], mposiBIeHHE BHYTPUA3BIKOBOM JIOTUKHU, TO MPHUAETCS MPU3HATH U JIO-
THYHOCTh, €CTECTBEHHOCTh (PHKCHPYEMOro celvac HaIUTBIBA HENIETBIX H
HeOnaro3ByuHsIX (heMHHUTHBOB. HaOmronmeHne 3a peupio neTeil TeMOH-
CTpUPYET aKTUBHBIN MpOLECC CO3aHUSI U UCIONb30BaHUSI HAMMEHOBAHUI
IUIS yKa3aHWs TOJNa deloBeKa M KHUBOTHOrO. Tak, B «OOBICHUTEIHHOM
crnoBape JeTckux nHHOBammi» T.A. ['puanHoi [25] HaMu OBUIO HaiIEeHO
okomo 50 OKKa3MOHANBHBIX YHOTPEONECHUH, CBHUICTEIBCTBYIOMUX O
CTPEMJIEHUH JIeTel 3allOIHUTh JIaKyHbl KaK B CBOEM JIEKCHUYECKOM 3arace,
TaK ¥, BO3MOXHO, S3bIKOBOM. Bce eTckue HHHOBAaLMK TaHHOM TeMaTHhye-
CKOl HaIpaBJIEHHOCTH MOKHO Pa3/I€NUTh HAa HECKOJIBKO TPYII:

1) mpsMoe cToBOOOpa3oBaHue ¢ HEY3YalIbHBEIME cypdukcamu (nonuxa,
npooasuya, 60AYUXA, GPAYUMETbHUYA, KONOYHUXA, KIOVHUXA, XOMSIUKA,
xoxouuxa),

2) mpsiMOe  CIIOBOOOpa3oBaHWE B CIlydae OTCYTCTBHS JlepHBaTa-
bemMuHUTHBA (WOeEpKa, OXpanucmKa, npesudenmKd, ncuyd, 800UmenKda,
2NYXapKa, JAcyuKa, bapanuxa, 6apanka, KOHbKA, CHe2UPKd, CHe208UXA);

3) mpsiMoe CIoBOOOpa30oBaHUE B CIIydae OTCYTCTBHUS MCXOMHON Oa3bl —
CYLIECTBUTENBHOTO MY)KCKOIO poja (ceapwuya cynos, yKOIbWuyd, yHu-
sepcumemuuya);

4) obpatHOE CIOBOOOpa3oOBaHME, B JAHHOM Cllydae oOpa3oBaHHE CIIOB
CO 3HAYEHHEM ‘YeIOBEK MYKCKOrO Iojia W camen (nawmmep, noopye,
CcBUHel, 2UeH, HCAOUH, 08eY, PSI3HYIIb, COHY, COHb),

5) cyddukcampHOE 00pa30BaHUE CIOB CO 3HAUCHUEM ‘UETIOBEK MYMKCKOTO
TI0J1a MJIM caMell KaK Mapbl IJIsl CII0BA KEHCKOro pona’ (Kypek, 1owiamey),

6) pa3nuuHble MPUEMBbl CEMAaHTHUYECKUX HHHOBAIMHA (Hampumep, Hc-
MOJIb30BaHME CIIOBA WKOAbHUYA B 3HAUEHUH ‘JIUIIO KEHCKOro Mmoja, pado-
TaroIIee B IKOJE).

Mpl BUAMM, YTO JETH HCIONB3YIOT CaMble pa3HOOOpa3HbIe CHOCOOBI
JUKBUJAIIMMA PEUYEBOM WIM y3yalbHOM acummerpuu. JaHHas crparerus
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JEMOHCTPHPYET HIICI0 O TOM, YTO ACTCKUC MHHOBAIIMH MPAKTHICCKU BCE-
T7la TIpaBIIIbHEE «B3POCIIOH PEUr», €CIH MOJ] MPABIIIFHOCTHIO, KAK ITHIIET
C.H. LleWiTnnH, «IIOHUMATh COOTBETCTBHE TITYOMHHBIM 3aKOHAM SI3BIKA)»,
MTOCKONIBKY «peOEHOK HEe BHHOBAT, UTO B S3BIKE HE COOJIONACTCS CTpOras
norukay [24. C. 15].

JIpyruM cydaeM pedeBbIX KONeOaHM 1 HeMOCIeIOBAaTEIbHOCTH, OTMeda-
€MBIX B PYCHCTHKE, SIBIIETCS MCIONB30BaHMUE CJIOB Pa3HBIX CIOBOOOPA30Ba-
TEIBHBIX TUTIOB JUIsI 0003HAUCHUSI JIAIIA YKSHCKOTO TI0J1a IO chepe eITenbHO-
cru [9, 10]. Hanbonpmielt BapuaTHBHOCTH B COBPEMEHHOM [HCKYpPCE ITOI-
BEPIITHCH KOPPEISTHI JKEHCKOTO 10J1a O0KMopd, 8payd, 0i102epa: 00Kmopuia —
dokmopuya — 0OKmMopKa — OOKmMopecca — OOKMOPUHs A JP.; 6pavuxa — epa-
uuya — epavecca — 8payuns — 8pavedxa — epaqs (TIOCIETHUI BapHaHT 00pa3o-
BaH IO 3aKPEIUICHHOW TpaMMATHKO-OpporpadryecKoil aHaOTHH Myl —
mywn); boeepka — bnocepuia — donozepecca — 6o2uns — OoeepKuHs — bnoze-
puya. JimnHa psma B 5 wm 6 myOneToB CBUACTEIBCTBYET 00 aKTYalbHOCTH
HUMEHHO JTUX MPOQECCHit: O MOMCKE aBTOpAaMHU XOPOIIHX BpadeH oIpenecH-
HOTO0 TIOJIa, O CTPEMHTENFHOM BXOXKIICHIH OJIOTepCTBa B MMPAKTHKY KOMMYHH-
karmu. Camu ke KoneOaHusl, HaTM9ie B PEU PasHBIX CIIOBOOOPA30BATEIb-
HBIX BapHaHTOB CBHICTEIHCTBYIOT O HEYIOBICTBOPSHHOCTH TOBOPSILIHUX CY-
MICCTBYIOIIMMH y3YaIbHBIMU WM HEY3YyalbHBIMH BapHaHTAMH, O CUUTHIBAC-
MOCTH y HUX OIICHOYHBIX KOHHOTAIIMH, O TOMCKE JydIIero cimosa. JlanHoe
SIBJICHUE MOXXKHO OTHECTH K CITydasiM, HazBaHHBIM M.B. JIsmon «OmykmaHu-
€M BOKPYT JIEHOTATAa B TIOMCKAX aJleKBaTHOH (popmet [26. C. 24].

Od4eBUIHO, YTO OJHUM W3 MOMYJISIPHBIX MPETCHICHTOB HAa 3Ty pOJb
OKa3BIBAIOTCA NepuBathl ¢ cydurcom -K-. Tak, B BEIOOpKe n3 433 cioB B
6a3ze manabix O.B. 3ontaep, [1.C. ['opHOCTaeBo# heMHUHUTHBEHI ¢ CyhHUK-
coM -K- cocraBmstor Gonee 60% [9. C. 972]. JlepuBatsl ¢ 3TUM CyQpuK-
COM B pedd IUOO0 PETYISIPHO BBHITECHSIIOT Y3yalbHBIC CTHIIACTHYECKU
OKpalIeHHbIE JIEKCEMBI — OQokmopka (Cp. dokmopuia), asmopka (Cp. ae-
mopwa), opeanuzamopka (opeanuzamopuia), TA00 BBOISIT COOTBETCTBY-
IOIHE KOPPETATHL — I0pUCmKa, brozepka, SU6IUCmKA, NCUXOmepanesmKa,
gomoepaghra, mubO naxke 3aMEHSIOT HEHTpaJbHBIC JIEKCEMBI — HOIMKA
(BMecTo nosmecca). llpencraBusiercs, B JaHHOM CIy4ae IIONB30BATEIN
SI3BIKA WMIIYT MPEekIe BCETO HEUTPaNbHBIA, CTHIIMCTUYCCKH HE OKpallleH-
HBII BapUaHT, HE OTATOMICHHBIN OICHOUYHON «IaMAThIo» cypdukca. Tak, B
PYCCKOM SI3BIKE YK€ UMEETCS Cephsl HEHTpaJbHBEIX JeKceM ¢ cyhdurcom
-K- (orcypnanucmka, cmydenmra, mazucmpanmka, OOKMOPAHMKA), 4TO
MOXET OOBSCHSITB €T0 IMOMYJIIPHOCTH B HHHOBAITMOHHOM JIEeATETFHOCTH.
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3. CTpykrypa cemeMbl. BONBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX WHHOBAaLWi-
(EeMUHUTHBOB SBISIOTCS OMHO3HAYHBIMA. HOMHHAINS >KEHIIUHBI OTHO-
cHUTCS K ee MPO(eCcChu, CIEIHATBHOCTH (OOKMOPUHS, NCUXOmepanesmKa,
NCUXOIUH2BUCMKA), POLLY 3aHATHI, HHTEPECOB (O102epKa, 2etimepuia) WIH
ocobeHHOCTeH moBeneHus (cexcucmka). Ho, kK mpuMmepy, He 3aKpeIuIeHHast
B y3yce JIeKceMa ¢hanmacmka TPEICTaBIsIeT co00i MomuceMaHT, 0003Ha-
gass KaK ‘THCATEIBHHITY, pa3pabaThIBAIOIIYI0O B CBOMX IIPOW3BEACHUSIX
(aHTacTHUYECKHE CIOKETHI , M KaK U “)keHy mucarensi-pantacrta’. CM. KOH-
TEKCT, aKTyaJIM3UPYIOLINI BTOPO JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUI BapUaHT:

A 6om nucamenbHUYbl-PAHMACHbI UMEHHO U3-30 NPODECCUOHATLHOO
ClleHea BbIHYIICOEeHbl OMKA3AMbCS OM MO020, 4MoObl HA3bI8AMbCS (haH-
MAcCmKamu: 8 TUMepamypHou mycoske 0e8aHOCMbIX C1080 NPUKAEUNOCD K
arcénam panmacmos (U3 peun d6aorepa).

4. CTpyKTypa JeKkcu4ecKkoro 3nayenusi. Kax y3yanbHble, Tak U OKKa-
3WOHAJBHBIE YMOTpeOIeHNsT (PEMHHUTHBOB B PEUM B3POCIBIX HOCHUTENEH
SI3bIKa OTPaXKalOT TOHKYIO W TMOJIBHXKHYIO MAaTEpUIO0 IParMaTHUECKOro
KOMIIOHEHTa 3HAa4Y€HMs. DTH CKPbIThIE KOMIIOHEHTHI BBISBIIAIOTCA B XOJE
MUCKypcHBHOTO aHamm3a. Ocoboe BHUMaHUE 3[IECh CTOUT YIEIUTh MapKe-
paM aKTyanW3alid KOHHOTATHBHBIX KOMIIOHEHTOB W CHOCO0aM UX
HeiTpanm3anuu. CM., HapuMep, CIeAYIOMUi pparMeHT HHTEPBBIO:

A Hacms, mue 27 nem, MHO2O Jiem npopabomana JCypHaiucmom, a celi-
uac A npecc-cekpemapy aHMmMuKoppynyuonHoz2o yewmpa «Transparency
International Poccusy». <...> Mos cmpanuya npo 2enoep HAYUHANACL KAK
Knadoska 0ns ccolok. Tlepuoduuecku s myoa nuuty cama, u, Kpome 5moeo, y
HAC NOMYYUIACL NPUKOIbHASL Koanabopayus ¢ catmom TheQuestion. V nux
MHO20 2eHOEPHbIX MeM HA cauime, U menepb 1 mam Kypamop, nodmomy 4a-
CMO NPUSTAWAI0 Myoad C80UX 3HAKOMbIX, Opy3el Wil HOORUCUUY, YMOObL Ji0-
Ou nonyuuu Haubonee epamommuvle omeemvl. <...> Mue 6bl xomenocw Oene-
eupogame yacmov pabomul no eedenuro Facebook-cmpanuyel, natimu ewé
00HY MOOEPAmMOopKy, 4modvl 0O0HO6IAMb Konmenm cucmemto [27].

MsI BUIM, YTO MHTEPBBIOMpYEMas B peur o cebe n3deracT HOMHUHAIIMIA
JKeHCKOro pona. M eciu mpecc-cexpemapuia, Kypamopka Kak Hey3yallbHble
CYIIECTBUTEIILHBIE MOT'YT BBI3bIBaTh HEXENATENbHBIE aCCOIMAINM, TO JIEKCe-
Ma JHCYPHATUCMKA SIBISIETCS. HOPMATUBHOM, TPaJIULMOHHOM M CTUIMCTUYECKU
HeUTpanbHOW. ['0BOps e O IPYTruX, aBTOp JIETKO NMPUMEHSET N HEUTPAIIbHOE
TPaMIIIOHHOE NOoOnUCcUuybl, U HEy3yalnbHOe Mmodepamopika. OObICHEHHE
nomoOHoH muddepertmamu (peub o cede Wi pedsb O IPYTUX) BHIATCI HAM
B TOM, YTO TOBOPSILMIA HE CUUTAET HY>KHBIM HCIIOI30BaTh HOMUHALIMH YKEH-
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CKOTO pofia Kak TyONHpYIOUIHE ceMy >KEHCKOCTH (mon Ob1 0003HaYeH
¢bpazoit s Hacms). HoMuHanmmm noonucuuyst 1 Mooepamopka B JTaHHOM
cilydae 3KOHOMST SI3BIKOBBIC YCHJIHSL, IIOTOMY YTO OJHOBPEMEHHO 0003Ha-
9a0T U cdepy NeSITeTBHOCTH, W MOJ OMUCHIBAEMOro JHIA (TOBOPSIINAN
UIIET MOOEpamopa JHCeHcKo2o noia). AHaITM3NPYeMbIi (parMeHT SBIISICT-
csi u npumepom yreepxkaeHuss O.B. 3ontaep, .C. 'opHocraeBoii Toro,
YTO «CTHIIMCTUYECKas okpacka (pemunumueos. — M.JI., H.M.) iMeHHO B
(eMHHUCTCKOM JHCKypce sBIsieTcs HeiTpampHoi» [9. C. 974]. Takum 06-
pa3oM, TO, YTO YacTO OMHCHIBAETCS KaK KOJeOaHWs, HEMOCIEIOBATEIh-
HOCTH B BEIOOpE (DEMHHUTHBOB, 3/1€Ch, HA0OOPOT, OTPAKACT CTPOTYIO JIO-
TUKY 9KOHOMHH PEUYEBBIX YCHIIUH.

5. Cdepa pynxkuuonnpoBanusi. Chepoii GyHKIIMOHUPOBAHUS TAHHBIX
CIIOB SIBIISIIOTCSL CPEICTBA MAacCOBOW WH(OPMAIUH, CETeBas KOMMYHHKA-
LU, TOMNYJSIpHbIE HHTEPHET-pECypchl (CM., HaNpUMeEp, OHJaiH-pecypc
«DemuHM3aTOp — reHeparop (eMHUHUTHBOB» [28]) WM IeTCKasl pedb.
B xypHanmucTcKUX MaTepuanax TakKe MOXXHO OTMETUTh HHTEpeC K Tak
Ha3bIBaeMBIM (DeMHUHHATHBAM (WK (peMHUHATHBAM): YBEIWUYMIOCh KaK KO-
JUYECTBO CJIOB, OOpa30BaHHBIX II0 COOTBETCTBYIOUINM CIOBOOOpPa30OBa-
TEIbHBIM MOZEJSIM B PEUM aBTOPOB, TaK U KOJIMYECTBO >KYypPHAIHCTCKUX
MaTepHayoB HAyYHO-TIOMYIIPHOT'O XapaKTepa, aHANM3UPYIOMUX 3TOT (e-
HOMEH. JIMHTBUCTHYECKHME KOMMEHTApHUHM YYEHbIX B HHMX YacTO HMEIOT
CAEep)KaHHO-CKENTUUYECKUH TOH: «46mopka 3ByUUT CMELIHO. <...> Moxer
OBITD, JIy4Ille IaTh SI3BIKY Pa3BUBATHCSA CAMOMY, IIOTOMY YTO B KaKOM-TO
CMEICIIE OH MyZpee Hac U BcE paBHO OyIeT OTpakaTh TO COCTOSHHIE MUPA,
B KOTOpoM MBI HaxomuMmcs. COOCTBEHHO TOBOPSI, 3TO-TO M €CTh CaMOe MH-
TepecHoe!» [29]; «B nmroboM ciaydae s3BIK SBOMIOIUMOHUpYeT. UTo-To, Oe3-
YCIOBHO, U3 HOBOMOJHBIX ()EeMHHUTHBOB OCTAHETCS, HO aOCONIOTHO TOY-
HO, YTO IaJIeKO-JaJeK0 He BCE W3 TOr0, UYTO HpemIaraioT (peMUHHCTKH.
W60 HuKTO M HEe OyIeT CIenualbHO 3ay9YHBATh BTOPHIE M TPETHH (POPMBI
Ha3BaHHU Tpodeccuit, ecnu yxe u 6e3 Toro ectsb “rmpodeccop” wiH “amaBo-
Kat”. SI3BIK Tak ke JeHuB, kKak u Joam» [30]; «O0cyxnenne mpodIeMbl
(heMHHATHBOB B TOM BHJIE, B KAKOM OHO mpencraBieHo B CMMU, — ato mo-
rpyXeHHue B OecCMBICIECHHBIE AWCHYTHL. <...> MHe Kak JIIMHTBUCTY (HE
JIMHTBUCTKE!), U3y4alolIeMy HCTOPHIO PYCCKOI'O SI3bIKa, SBJIEHUE BUIUTCS
MaJIOMHTEPECHBIM, TaK KaK 32 HUM IIOKa YTO CTOST HE JEHCTBUTENIbHBIE
H3MEHEHUS B SI3BIKE, a OTACTbHEBIC (DaKTHl peun» [31].

B coBpemeHHO# Xyn0)KeCTBEHHOHN JIUTEPAType OTPaXKalOTCs yKa3aHHbIE
BBIIIIE CEMaHTHUKO-TIparMaTH4eCcKue TEHCHLINU. Oxka3noHab-
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HBIC/TIOTCHIIMANBHBIC JIEKCEMBI, KaK IPAaBHJIO, IEPEHAI0T HPOHUYIHOE,
HACMEIIUIMBOE OTHOILICHHE K IEPCOHAXY, €CIH HE COMPOBOXKIAIOTCA OCO-
O0biM KoMMeHTapueM. CM. ¢parmeHT pomana Anekces CanpaukoBa «llet-
POBBI B TpuIiie 1 BOKpyr Hero» (2016 r.):

Ileoazozuna npusvigana yueHUKo8 K mMuuiuHe U Hpeoynpedlcodald,
umobbl 6ce NPUCOMOBUTUCL, NOMOMY YMO GbLIXOOUMb Yepe3 OCMAHOBKY,
euje OHA OKAUKAIA 0c060 OYUHbIX, becnoKosch, WMo ocobo OyiiHble yoice
sbluLIU 20e-HUbyOb He mam, 20e OHA NAAHUPOBAnd. 3a epemsi Noe30Ku
wianvhble 0emu YCneuu yice 8bluyOUums HeCKOAbKO HOMEPO8: eOUHOIICObL
WKOTIbHUK YCRe CKA3AMb «HCONA» HA 8eCb 8A20H, U, KAK Obl HU Py2andcy
neoazozuHa, ocmanvHvle demu 0000PUMENbHO YablOANUCh, ycneal 00uH
U3 WKOJIBHUKOB Yoice NPeOodCcUumb CE0UM OOHOKIACCHUYAM GbllmU K
BEPMUKATILHOMY NOPYYHIO U BOCHONL30GAMBCA UM KAK UWeCmoM Oas
CMPUNMU3a, Ha 4mo ReOA202UHA 3aMemuid, 4mo WKOIbHUK Yoice No-
emopsiemcs 6 ceoux wiymxax [32].

B manHOM (pparMeHTe BHIOOp CIIOBA MEIATOTUHS, TPIKABI HCIIOIH30BaH-
HOTO B paMKax OJHOTO a03ara, He ciaydaeH. Jlekcema nedazoeunst, cOXpaHs-
fomIas B cBoeM 3HaueHnH «awieiid cyboukcay -UH(s1) (cp. boeuns, xuseu-
Hsl), TIEpelacT HEeBO3MYTHMOE OTHOIMICHHE YUUTEIBHHIBI K aHOMAaJIBHOMY
MOBEACHHUIO €€ YUICHWKOB B OOIIECTBEHHOM TpaHcmopre. JlHccoHaHC Mmom-
JePIKIBAETCSL COUCTAHUEM JIAHHOTO CIIOBA C TJIATOJIOM 3dMemuid, T.€. BCEro
JIUIIb «CIeNana Kakoe-J1. HaOmronenne; moaMeTmay (mo MAC).

PaccMoTpuM Mozens croBapHOW CTaThH B 0a3e MAaHHBIX ()EMHHUTHBOB
Ha npumepe cratbil [IO3TKA.

1. Qukcayua 6 mpaouyuoOHHLIX MOIKOBBIX closapsx. Jlekcema sBIS-
eTcsl y3yalbHOH, oTMedeHa B «TOMKOBOM CIIOBape pycCKOTO SI3BIKA» ITOJ
pen. J.H. Ymaxosa: Iloatka [no], -u, k. (pa3r. peak.). To xe, 4ro mo-
aTecca. A He 000 80CMOPIHCEHHBIX 0e8UY... UHASL Jce — NOMUTYL 602 —
nosmxka. Typrenes (TCVY).

2. Cnoco6 obpazosanus, c10800opazosamesibHble 6apuanmol u (W)
CUHOHUMBL.

Crmoco0 o0Opa3oBaHUs: TpsMOE CI0BOOOpa3oBaHUE, Cy(hOUKCATBHEIN
Croco0, ekcemMa nosmixa oOpa3oBaHa OT OCHOBBI CIIOBA 1031 TIPU TTIOMO-
mm cypoukca -K-, mMerommM cioBooOpazoBaTelbHOE 3HAYCHUE ‘JIHIO
KEHCKOI'0 TI0JIa, )KEHCKUH KOpPPEeNsAT TOro, KTO Ha3BaH B NMPOU3BOISILIECH
0CHOBE’; CYPPUKC CTHIUCTUICCKH HEUTPAIBHBIN (CP. CIIOBA CMYOeHmKA |
mof.). C TOUKH 3peHHUsT NCTOPUU PYCCKOTO SI3BIKA, SBISIETCS TaK Ha3bIBac-
MBIM HEOIEPHBATOM (CIIOBOM, KOTOPOE BOCIIPHHHUMAETCSI COBPEMEHHBIMHU
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HOCUTENIIMU fA3bIKa KaK HEJJaBHO CO3JJaHHOE, HO TaKUM HE SIBISETCA); OT-
JeNbHBIE HOCUTEIN PYCCKOrO SI3bIKAa CYMTAIOT €ro 3aMMCTBOBAHHBIM M3
MOJIBCKOTO .

CrnoBooOpa3oBatenbHble BapuaHThl W (WIM) CHHOHHMBL: HOdmeccd,
HCEHWUHA-NOIM, NOIM, NOEMKA.

3. Cmpykmypa cemempl. JlekceMa nosmxa B PYCCKOM SI3bIKE HUMEET
OJIUH JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUI BapuaHT: ‘T03Tecca, MO KEHCKOro Ioa,
CO3/1at0111as MO3TUYECKHE TPOU3BEICHUS .

4. Cmpykmypa nekcuueckozo 3Hauenus. JIeHOTaTUBHAs 30Ha 3Haue-
HUS MOXKET OBITh pacIIdpeHa B KOHTEKCTE 3a CUET BapUATHBHOU CEMBI
‘TUTOXOH, c1abbi modT’. [IparMaTHdecKmii MAKPOKOMITOHEHT BKJTIOUACT B
ce0s1 pazTHYHbIe HIICONIOTHISCKHE U IMOTHBHO-OIICHOUYHBIE MHKPOKOMIIO-
HeHThl. K maeonornueckuM KOMIOHEHTaM OTHOCATCS ‘UCKYCCTBEHHO CO-
3MAaHHOE, HOBOE CJIOBO, CIIEIOBATENBHO, 0003HAYAECT HEUYTO HECYIIECTBY-
fomiee’, ‘TOBOPSAIMIMN Tak BBIpaXKaeT MPUHAUIC)KHOCTh K (DEMHHUCTKAM’,
‘IOJIBCKOE CJIOBO’ (TIOJIbCKas O3Tecca, 03TeCca MO-TONbCKU)

A 00uHAK0B0 XOPOWIO OMHOULYCH K CIOBAM «HOIMECCAY UL «NOIM» U
NI0X0 — K «nosmxay. Mue ne npasumcs cozoanue UCKyCcCmeeHHbIX ghemu-
HUMUB0S, NOMOMY 4MO 30ecb pabomaem HeKoe MazuyecKoe Mblilienue, He
denaioujee pasiuyuil Mexcoy O3HA4ArOUWUM U O3HAYAEMbIM, MeNCOY epaM-
Mamuueckou kamezopuetl pooa u buonocuueckou kamezopueti noaa (Ere-
HUs Pun, w3 wHTEpBBIO); MHe 6ajcHo ucnonvizosams emuHumugnl, no-
MOMY 4Mo QeMUHUMUBLL 0eAIom HCEHWUH BUOUMBIMU HA YPOGHE 53bIKA.
A nazvigaio cebs nosmeccol, MHe HPABUMCSL U CILOBO «NOIMKAY, HO Y «NO-
SMKUY» 8 HEKOMOPOM CMbICAE YUCMASL NOJTUMUYECKAA UCHOPUA U KOHHO-
mayuu, a cioo «NOIMecca» 4acmo UCHONb3VEMCsl ¢ NpeHeOpedcumens-
noim ommenxom (Oxcana Bacskuna, w3 uHTEpBEIO); Ha «nosmkyy obu-
JHCYCh 8 OoNbLUell CIenenuy, YemM Ha «NOIMeccy» — eciu 0elo HPOUcxooum
ne ¢ Ilonvwe. [Jadxce ne cmonvko 0OudCYChb: «nosmecca» NOOHUMAem
CMPO20 JHCeHCKUe NPobemMbl, 5 e «USPYWKa pazeuearoujaiy u poeHo no-
IMOMY YYBCMBYIO cebsl 6He 2eHOepHOU NPOPdeCCUOHANbHOU HOMUHAYUU
(Hapbst CyxoBeil, U3 HHTEPBBIO).

! JleficTBUTEIBHO, MOTBCKHE TONKOBBIC CIOBAPH OTMEYAIOT IeKceMy poetka: keH-
ckas opma ot modT B 1 3H.» [33]. B To ke BpeMms ciielyeT UMETh B BHIY, YTO MEXKIY
9TUMH JICKCHYECKUMH €IMHUIIAMH UMEIOTCS CYILIECTBEHHBIE CEMAaHTHYECKUE PA3IHYMS.
O MeToaMKe YCTaHOBJICHUS KYJIBTYPHOH CHElM(UYHOCTH 3aMMCTBOBaHHUI U3 MOJIBCKO-
ro si3pika cM. crathio [1.0. JlobpoBonbekoro u A.A. Ypaz6exooii [34].
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CHoexTp 3MOIMOHANBHBIX OICHOK MOBOJNBFHO MIMPOK — OT OJZOOPHTEINb-
HOHU IO YHUYMKATEIBbHON, & UMEHHO:

— omoOputensHO: A npeonouumaro Hazvleamv cebs NOIMeccol,
CUMRAMUYHO MHE U CNI080 «nodmKay. Cuumaio ucnoiv308aHue u co3oa-
HUe heMuHUmu608 8adICHOU NPAKMUKOL, He00X00UMOIl 011 NOGbIEHUA
euouMocmu u cmamyca HceHwun 6 npogheccuonanvnoii cghepe (Jlnza
Hexnecca, u3 uHTepBbIO); Ha Mo 632150, HceHWunbl MO2YM OCO3HABAMb
cebsl KaK YeHHOCb U OMKA3bIBAMbCS O MYICCKOU MOYKY 3PeHUst Ha Ca-
MUux cebsl, KOMOPYIO HEBONbHO UCNOAL3VIOM 8 c8oem meopyecmese. H oa,
KOHEeYHO, MHe 20pa3zoo 6ojibie no oyuie 0003HAYEHUA «NOIMECCAy U
«nosmray, yem «nosmy (Auna ['omyOkoBa, U3 WHTEPBBIO); Kozoa-mo y
mebs cnpocunu, Kax mebs Ayyuie HA3bl8amb — «NOIMOM» UIU «HOdMmec-
coly, U mbvl omeemuia, 4ymo meode 00abuie NOOXOOUM TNOJLCKOE CI080
«noamkay (Ilerp Munnep, u3 paguonepenayn);

— C HelOyMeHUueM, yauBJIeHUEeM: MHue He Oau3K0 ucnonb3o6a-
HUe eMUHUMUB08, NOMOMY YUMo 1 He NOHUMAI0 HeoOXO00uMocmu 3a-
ocmpeHnus 2eHOEPHOIl RPUHAOIEHCHOCMU, KO20d pedb udem o meopye-
cxkux u npogheccuonanvnvlx udenmugurxayusix (Amra I'opOyHoBa, U3
HUHTEPBbHIO);

— HacMEIIJIUBO, UPOHUUHO: Ko2oa mens & 7 Kuacce WKObHble 20N-
HUKU OPA3HUTIU «HOIMKQY), INO ObLLO MEHee 00UOHO, ueM exuoHoe wiune-
HUe «nosmeccay» co cmoponvl 0OHOKAaccHuYy. Mol dce ¢ nodpyeotl npeono-
yumanu opyz opyea 2opoo UMeHo8amv «nosmy u «komnozumopy (Haranps
PomanoBa, 13 UHTEPBBIO); Bocnomunanvs — ocenHsas eemka... lloscenme-
JIble IUCbsL MAK HCYMKO wypuiam... Ax, pasee s scenwuna? A monvko no-
amia, Kax mens nazean Baw nacmewnuewtit opam (H.I'. JIsBoBa. [Touemy s
co cTpaxoM x1ay oT Bac npuznanusi... (1913) [35];

—HEOnOoOpUTEABHO: A npednouumaro Ha3vleams NOMO8 060e2o no-
J1a NOIMAMU, HO NPUHUMAIO U TH00Oble CAMOHA38AHUL — «NOIMECCAY, «NO-
SMKAY» U «ABMOPKAY», KAK MeEneps 100aAm Ha3vbleamy ceda (emunucmiu.
U 6006we kax yzoono. «llosmecca» — ppanyysckoe cioso, a MOA*CHO Obvl-
70 Obl 635Mb Hemeykoe — «ouxmepuny». Mue camoil 6e3paznuyno, Kax
Hazviealom mens. Moe npeonoumenue 0CHO8AHO HA MOM, YmoO npogec-
cus, pemecio, npuszeanue He umerwm noaa. Modxcro, KoHeuHo, cKa3amb
«aAPXUMEKMOPKA», «PeCmaspamopKay, «KOMNOIUMOPKA», «MAameMamuy-
Kay (mamemamuxecca?), «Qpusuukay, «uioco@uHsy, «npo3auyKay — Ho
Mo, 8ce JHce U NoKa Ymo, no KpaiiHeil Mepe — Hacuaue Hao A3vlKom. «Xy-
O0HCHUYAY U CRUCAMETLHUYAY NPUNCUTUCL, HO U 6 INMOM 5 He GUIHCY
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CMBICTIA, NOCKONILKY Mbl UMeeM 0el0 C NPOU3BEOeHUsIMU, d He C TUYaAMU
aemopos (Tatesaa lllepOnHa, N3 HHTEPBHIO);

— YHHUUYMXKUTENABbHO: Tax gom, 00 0OHOU «NOdMKe», KAK MURUYHOU
npeocmasumenbhuye MHOHCECMea «00xcvell u3opannocmuy — 00 maKoi
cmenenu, Ymo, 00pocuian 00 ceds, OHA yyce He 3HAem: Kyod U 3auem
uoém. <...> Eé, komopaa «coecem naobopomy, Kpumuxyiom Heoopocuiue.
Iloemka napupyem — uno20a ¢ UCnoab308anuemM 0OCYeHHOU TeKCUKU (Mo,
603MOJICHO, HACIEOCMBEHHOE, YMO OYEGUOHO U3 €€ NPOZPAMMHOZ0 CHLUXO
(He -a Ha KoHye?), npueedénno20 Hudce). <...> A noamka — ¢ noaycgepamu
6 0eKonbme u OMMONBIPEHHLIM MUUHYUKOM (YUMo CB0UCMBEHHO, Npasoa,
MOCKOBCKUM KYNUUKAM, HO He KOPEeHHbIM nemepoypoicyam, m. 6. — nosmam)
(dp Cepéxa. [Toatku... Paccyxnu3mbl 1 mapokcusmel [36]).

Mapxepvl akmyanuzayuy KOHHOMAMUBHbIX KOMNOHEHMO8 U CHOCOObL
ux Heumpanuzayuuy. JlekceMa nosmka B peud Harpyxaercs caMbIMU pas-
HOOOPa3HBIMHA 3MOTHBHO-OIICHOYHBIMU CMBICTIAMH, B CBSI3H C 3THM TOBO-
PSILIHHA, KaK IPaBHIIO, CYNTAET HEOOXOANMBIM MOSICHUTH CBOW BBIOOD, OT-
HOIIEHUE K 3TOMY CIIOBY (CUMRAMUYHO MHE C080, NO Oyiie 0003HAYeHUS,
npeonoumenue 0CHO8AHo, 60abULe NOOXOOUN, He NOHUMAIO HeOoOX00UMO-
cmu). HelTpanbHbBI KOHTEKCT IEMOHCTPUPYET OTCYTCTBUE JOMOIHUTENb-
HBIX KOHHOTalMH WJIM NOTEHINAIbHbIE TO3UTUBHBIE CMBICTBI (KaK B 3aro-
noBke kauTH «[looTka. Kaura o mamstu. Hatanes ['opbaneBckas»). Bri-
paXeHUE HETaTHBHBIX KOHHOTALUN CONPOBOXKIAETCS HCIOIb30BaHHEM
SMOTUBHO-OLIEHOYHON JIEKCUKHU U BBICKa3bIBAHUH, JIEKCEMaMU CO 3HAYEHH-
€M HETaTUBHOH OIIEHKU W SMOLUH (Hacuiue HAO sI36IKOM, MeHee 0OUOHo,
HacmMewugwlll, ¢ noycepamu @ 0eKoavbme u OMmMOnbIPEeHHbIM MUSUHYU-
KOM, MHOdcecmea «b6odxcvell uzbpannocmuy). OcoOBIM CPEICTBOM BEIpa-
KEHUsI YHUUIKUTEIbHBIX CMBICIIOB SIBJISIETCS MOMELIEHHE paccMaTpHhBae-
MO JIEKCEMBI B KOHTEKCT C HAPOYUTO HCKAKEHHBIMH (DOHETHYECKUMU HITH
rpaMMaTHYECKUMH BapHaHTaMU (CHUX0, NOemKa).

5. Cpepa pynxyuonuposanus. XynoxecTBeHHAs peyb, MyOIHAIMCTHKA.

[Tonsenem uroru. I'pynmna cioB co 3HaYEHUEM JIMLIA XKEHCKOTo Moja 1o
OTHOLLIEHUIO K BUJY NIEATEIBHOCTH XapaKTEpU3yeTcs B COBPEMEHHOM pyc-
CKOM f3bIKE€ aKTHBHBIM Pa3BUTHUEM KaK 3a CUET IMOSBJIEHUS HOBBIX JIEKCEM
U HEONEepHUBAIMHU, TAK M 33 CUET AMHAMHYCCKHX IPOLECCOB B chepe uX
ceMaHTHKH. HocuTenw si3pIka MpH HCHONB30BaHUM (EMUHUTHBOB Ooiee
CBOOOIHO, YeM TpH YIOTPEONCHUH CJIOB JPYTHX TEMAaTHUECKHX TPYIII,
HATPYKAIOT WX CaMBIMH Pa3HOOOPa3HBIMHA 3MOTHBHO-OICHOYHBIMH CMBIC-
nmamu (OT HEHTPaIbHBIX WM OXOOPUTENBHBIX IO PE3KO YHHUIIKUTEIHHBIX,
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MIPUIKCHIBAIOT MOJIAPHBbIE MpaBHJia UX NMPUMEHEHHUS (OT «UCIONIb30BaTh
00s13aTeNBHO» IO «IONHOCTBIO OTKa3aTbes»). VHTepec IUHTBHCTOB K
0CcOOEHHOCTSIM (PYHKITMOHUPOBAHUS JAHHBIX CIIOB CBSI3aH KaK C Tpaid-
LUOHHBIMU M CJIOXKHO Pa3peliuMbIMH BOIPOCAMHU TEOPHUH S3bIKa (COOT-
HOLLIEHUE SI3bIKa U PEYH, TEOPUU IPOUCXOXKACHUS fA3bIKa), TAK U C HO-
BEHIIMMU PAKTHIECKUMH ITOTPEOHOCTSIMA (CO3aHHE JICKCUKOTpaduie-
ckuX 0a3 TaHHBIX).

Co3manue AIIeKTPOHHON 0a3bl TAaHHBIX Y3yalbHBIX M OKKA3HOHAIBHBIX
(eMUHUTHBOB CIIOCOOHO PEIINTH 3amady (hUKCAIMH MParMaTHUECKOH 30-
HBI JISKCHYECKOT'0 3HAYCHUS CIIOBA, MOCITYKHUTH 00pas3loM B JIGKCHKOIpa-
(UIECKOM 3aKpeIICHUU CJIOB IPYIHX TEMAaTHYeCKHX TPYII, WMEIOIINX
MOJBIDKHBIC U TIOJSIPHBIC KOHHOTANWK. [Ipyu HamonHeHN: yKa3aHHOU 0a3bl
CleqyeT MPUMEHSTh yXKe HCIOoNb3yeMble B «basze JaHHBIX MparMaTH4ecKu
MapKHPOBAHHOW JIEKCHKM» MapaMeTphl 3aKperUieHus JekceM: (pakT ¢uk-
cauyl B TPAaJULHMOHHBIX TOJKOBBIX CIOBapsiX, HaJIU4Ue€ JEKCHKO-
CEMaHTHYECKMX BapUAHTOB Y JIEKCEMBI, JCHOTaTUBHAS M MparMaTH4ecKas
30HBI 3HAYEHUsI, KOHTEKCTBI, B KOTOPbIX 3TH CMBICIBI PEaNU3YIOTCs, CH-
cTeMa MparMatuyeckux momer. [loMuMo 3TOro, B CIOBapHyl CTaThbiO
HEOOXOIMMO BKIIOUHTH IapaMeTphl crocoba CIOBOOOpa3oBaHHSA, CIOBO-
00pa3oBaTeNbHBIX BAPHAHTOB U Cephl NX (PYHKINOHUPOBAHUS, TOCKOIb-
Ky (DEMIHHTHBEI, TaK JIETKO T€HEPHPYEMBIE B Pa3rOBOPHOH, ITyOIUIICTH-
YECKOW pedH, JOBOJBHO YACTO COXPAHSIIOT KOHHOTAIUH 3HAUCHUH a K-
COB, B OTJIMYHE OT (PAaKTOB AETCKOHM peun. [lepcnekTHBaMu N3ydeHUs JIeK-
cukorpadupoBaHus (EMHUHUTHBOB SBISIOTCS OCOOCHHOCTH OTPa)KCHUS
BO3PACTHOI'0, COL[MAIBHO-CTAaTyCHOT 0, HALMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI'0 KOMIIO-
HEHTOB UX 3HAYECHUS.
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This study analyzes the experience of compiling a new type of dictionaries — elec-
tronic lexicographic databases on the basis of the corpus of common and occasional
feminitives (feminine-gendered words) in the speech of modern native Russian lan-
guage speakers. The theoretical basis of the work is the idea of the integral nature of the
lexical meaning (G.N. Sklyarevskaya). The material was taken from the traditional
explanatory dictionaries of the Russian language, the Russian National Corpus, the
Pragmatically Marked Vocabulary of the Russian Language database, the Explanatory
Dictionary of Children’s Innovations by T.A. Gridina, and media materials. The data-
base of common and occasional feminitives is an extension of the Pragmatically
Marked Vocabulary of the Russian Language database (http://spml.ipmip.nspu.ru). The
key principle of this database is the synthesis of the Russian lexicographic traditions (a
clear zonal division of the dictionary entry) and the detailed fixation of such pragmatic
zones of lexical meaning as emotional evaluation, ideological, gender, age, social sta-
tus, national and cultural components. The analysis of the specifics of the lexicographic
interpretation of a group of words with the meaning of femininity in the dynamic and
semantic-pragmatic aspects makes it possible to clarify some parameters of this data-
base in relation to the corresponding thematic fragment of the dictionary. Thus, it has
been established that the thematic group of feminitives that designate the sphere of
activity of a female person is characterized by active development both due to the ap-
pearance of new lexemes and neoderivation, and due to dynamic processes in the
sphere of their semantics. Native speakers, when using feminitives more freely than
when using words from other thematic groups, load them with a wide variety of emo-
tive and evaluative meanings (from neutral or approving to sharply derogatory mean-
ings), attribute polar rules for their application (from “must use” to “completely re-
fuse”). Lexicographic studies have shown that traditional explanatory dictionaries also
inconsistently reflect the names of female persons in general or individual components
of their lexical meanings. The above said makes it necessary to create a special data-
base of common and occasional feminitives, which can solve the problem of fixing the
pragmatic zone of the lexical meaning of the word, serve as a model in the lexicograph-
ic consolidation of the words of other thematic groups with moving and polar connota-
tions. This article argues that in relation to the thematic group of feminitives, indicating
the field of activity of a female person, such parameters of lexicographic fixation
should be used as the fact of fixation in traditional dictionaries, the presence of lexical-
semantic variants of the word, the denotative and connotative zone of the lexical mean-
ing, the connotative markers of actualization of components and/or methods of their
neutralization, the stylistic scope of the unit, the presence of derivational and other
variants.
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